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UNIVERSITELERDE OKUTULAN
TURK DiLi DERSLERINDE

KARSILASILAN SORUNLAR VE

COZUM ONERILERI

PROF. DR. ALI YAKICI'

Uluslasma olgusu ve milletlesme siirecinin baslamasinda dilin etkisi herkesge
bilinen bir gergektir. Insanlarin birlik, huzur ve mutluluk icinde yasamalarini
saglayan unsurlarin basinda dilin geldigi muhakkaktir. Devletlerin kalict ve
gliclii kilinmasinda, iilkelerin kalkinmasi ve gelecege umutla bakmasinda da dilin
onemli bir etken oldugu bilinmektedir. Biitiin bu 6zellikleri sebebiyle diinya egitim
tarihine bakildiginda, yer kiire {izerinde giliclii devletler kurmus olan milletlerin
egitimlerinde dile birinci derecede énem verdikleri goriilmektedir. Tarihte bu boyle
olmustur, bugiin de boyledir, gelecekte de boyle olacaktir. Bugiin giiglii devletlerden
ABD ve Ingiltere, dillerine verdikleri 5nem ve deger sayesinde diinyamn en giiglii
ve itibarli devletleri olarak kabul gormektedir. Fransa, Almanya, Rusya vb. devletler
i¢in de durum ¢ok farkl: degildir.

Tiirklerin tarihlerine bakildiginda, dillerine 6nem verdikleri donemlerde
¢ok giiclii diinya devletleri kurmay1 basardiklari, 6nemsemedikleri donemlerde de
zayifladiklari, zamanla parcalanip dagildiklar: ve yeniden Tiirkge temelli, Tiirkceyle
giiclenen devletler kurduklari goriilmektedir. Tiirkgenin yazili déneminin baslangici
olarak kabul edilen Goktiirklerden gilintimiize bugiin Tiirkiye sinirlar icindeki son

* Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Ogretim Uyesi ve Tiirk Dili Bliimii Bagkar.
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Tiirk devleti olan Tiirkiye Cumhuriyeti de dahil bunun somut 6rneklerine tanik

olunmaktadir.

OsmanliDevletinin yikilig sebeplerindenbiri olarak egitim veiilke yonetiminde
¢ok dilliligin getirdigi problemlerin goriilmesi {izerine 1876 yilinda “dilde reform”
denilebilecek bir adim atilmissa da 6nceden verilen tavizler sebebiyle ¢ok basarili
olunamamuistir. Ancak Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti, Fransa 6rneginde goriildiigii
gibi, “dilde Ronesans” kabul edilebilecek diizenlemeyle, Tiirkiye’de yasayan ve
kendisini etnik farklilik olarak goren biitiin halklarin, devletin kurucusu ve hakim

unsuru Tiirk milletinin dili olan Tiirkge ¢atis1 altinda toplanmalarini saglamistir.

Dogusundan giintimiize bir¢ok dnemli sathadan gegen ve bu siireg iginde
binlerce eserin ortaya ¢ikmasina vesile ve vasita olan Tiirkceye karsi zaman zaman
takinilan olumsuz tavirlara Osmanli Devleti'nin son donemlerinde de rastlanmistir.
Osmanlinin yikilis sebeplerinden biri olarak kabul edilen bu gidise son vermek igin
1876 Anayasasi’'nda ilk defa resmi dilin Tiirkce oldugu ve devlete hizmet edecek
kisilerin Tiirkge bilmesinin zorunlu oldugu belirtilmistir. Daha sonraki anayasalarda
da bu madde korunmustur. Bu siirecin devaminda Sultan II. Abdiilhamit,
Maarif Vekili Ziihtii Pagsa’ya hitaben gonderdigi bir genelgede, mekteplerde Tiirk
¢ocuklarina Tiirkgenin iyi 6gretilmesini, sade ve temiz Tiirkgeye onem verilmesini
istemistir. Ayrica, 1894 tarihli bir belgede, Avrupalilarin isgal ettikleri topraklarda
kendi dillerini 6grenmeyi mecbur ettikleri ve yayma faaliyetlerine Osmanli Devleti
icinde de devam ettikleri, bunun i¢in de Hiristiyan okullarindaki tebaaya ciddi olarak
Tiirkge Ogretilmesi konusunda Maarif Nezareti'nin uyarildigi belirtilmektedir.
Yine bir genelgeyle okullardaki Tiirkge derslerinin ciddiye alinmasi, smavlarda
Maarif Nezareti'nden bir gozlemci bulundurularak Tiirk¢enin yeterince dgrenilip
O0grenilmediginin tespit edilmesi, okullarin diger zamanlarda da nizamname geregi

teftis edilmesi ve Tiirkce 6gretmeyenlerin kapatilmas: emredilmektedir'

Cumhuriyet doneminde ve 6zellikle Atatiirk’iin sagliginda 6zel bir alaka goren
Tiirkge, Atatiirk’tiin 6liimiinden sonra zaman zaman saldirilara ve olumsuzluklara
maruz kalmigtir. 1982 Anayasasi’'nin 42. maddesinde yer alan “Tiirk¢eden baska
higbir dil, egitim ve 6gretim kurumlarinda Tiirk vatandaslarina ana dilleri olarak
okutulamaz ve 6gretilemez” seklindeki ifadeyle 1876 Anayasasi'ndan yaklasik bir
asir sonra Tiirkce yeniden egitim 6gretimde etkin hale gelmis, ilk ve orta 6gretim
okullarinin yani sira yiiksek Ogretim kurumlarinda da Tiirk¢enin ders olarak

okutulmasi zorunlu olmustur.

Bir bakima yeni anayasanin geregi olarak 1982 yilinda uygulamaya konulan

YOK yonetmelik ve miifredati dogrultusunda yeniden yapilandirilan Tiirkiye'deki
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universitelerde, bakanlik, kurum ve kuruluslara
bagh biitiin akademi, enstitii, yiiksek okul vb.
egitim kurumlarinda “Tiirk Dili” derslerinin
okutulmasi zorunlu hale getirilmistir. Belirlenen
mifredat cercevesinde “Tirk Dili 1”7 ve “Tiurk
Dili II” seklinde okutulan bu dersler, Onceleri
birer yildan iki yil olarak okutulurken daha sonra
yapilan bir diizenlemeyle de birer donemden iki
donem yani bir yil olarak okutulmaya baslanmis ve
gliniimiizde de bir y1l olarak okutulmaktadir.

Bu derslerin miifredat1 belirlenirken o giinkii
sartlar dogrultusunda hareket edilmis, fakiilte ya da
yliksek okullara gelerek egitim gorecek olan hedef
Ogrenci kitlesinin sosyal ve kiiltiirel durumlar:
dikkate alinmamis veya ivedilikle bu miifredatlarin
hazirlanmas1 gerektigi i¢in bunu irdeleyecek
zaman bulunamamustir. Dolayisiyla, {iniversitelerin
edebiyat, fen-edebiyat ve egitim fakiiltelerindeki
Tiirk dili ve edebiyati boliimleri 6grencilerinin
Ogrenecegi bir seviyede ders igerikleri belirlenmis
ve kur tanimlar1 yapilmistir. Bu gergeve program
igerisinde; “dilin tamimi, kiiltiir ve medeniyet
tarumlari, dil kiiltiir iligkisi, yerytiziindeki diller ve
Tiirkgenin diinya dilleri arasindaki yeri, dil bilgisi
ve boliimleri (ses bilgisi, sekil bilgisi, ctimle bilgisi),
yazim kurallari, noktalama isaretleri, anlatim tiir
ve bicimleri, yazi tiirleri (resmi/bigimsel, yaratici/
kurgusal, diistince ve bilgi aktaran), sozlii anlatim

tiirleri” gibi konular yer almaktadir?

Derslerin okutulmaya baslandig; ilk yillarin
verdigi heyecanla bu dersler biitiin fakiiltelerde
adeta bir alan dersi gibi kabul gérmdis, yalniz sosyal
alanlarla ilgili fakiilte ve yiiksek okullarda degil,
teknik, saglik, sanat, spor vd. alanlardaki okullarda

da bu ders merak ve heyecanla okutulmus/

Aradan gegen 30
yillik bir zaman
surecinde yeni
universitelerin
aclimasi
sonucunda
ogrenci sayisinin
artmasi, bu artisi
kargilayacak
ogretim elemani
istihdaminin
yetersiz kaligl,
bu derslerin
veriliginde

kimi Universite
yoneticilerinin
duyarsiz
kalmalari, bu
dersler icin
atanan ogretim
elemanlarinin bir
Kisminin Tark dili
konusunda yeterli
bilgi ve donanima
sahip olmadigi
halde “Turkce
konusmayi bilen
herkes bu dersi
verir’ mantigiyla
atanmasi vb.
sebeplerle

bu derslerin
veriligsinde bir
duraganlk
yasanmaya
baglamistir.

okunmus, 6grenciler Tiirk dili konusunda belirli bir bilgi ve biling donanimina

sahip olmustur.
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GunUumuzde,
Turk dili
derslerindeki
bu duraganligi
firsat bilen kKimi
yoneticiler,
ozellikle
ekonomik vd.
kaygilarla

bu derslerin
sinif disina
cikariimasini
saglamakta,
hatta bu
derslerin saglkli
okutulamadigi
gerekgesiyle
tamamen
kaldiriilmasini
istemektedirler.

N

Aradan gegen 30 yillik bir zaman siirecinde
yeni iiniversitelerin agilmasi sonucunda 6grenci
sayisinin artmasi, bu artisi karsilayacak ogretim
eleman: istihdaminin yetersiz kalisi, bu derslerin
verilisinde  kimi  iiniversite  yoneticilerinin
duyarsiz kalmalari, bu dersler i¢in atanan 6gretim
elemanlariin bir kismmin Tiirk dili konusunda
yeterli bilgi ve donanima sahip olmadigi halde
“Tiirk¢e konusmay1 bilen herkes bu dersi verir”
mantigiyla atanmasi vb. sebeplerle bu derslerin
verilisinde bir duraganlik yasanmaya baglamistir.
Bu duraganligin bertaraf edilmesi amaciyla basta
egitim fakiilteleri olmak iizere 6gretmen yetistiren
kimi yiiksek 6gretim okullarinda derslerin adinda
veigeriginde degisiklik yapilmus, bu dersler “Tiirkge
I: Yazili Anlatim”, “Tirkge II: Sozlii Anlatim”
bi¢giminde verilmeye baslanmistir. Boylece bu
fakiilte ve yiiksek okullarda Tiirkge derslerine yari

uygulamali bicimde islerlik kazandirilmistir.

Saim Sakaoglu, bu derslerin {iniversitelerde
okutulmasina yonelik diisiincelerini, omriiniin 47

yilini (1964-2011) fiilen Tiirkce ogreterek gegirmis

biri olarak, su climlelerle ifade etmektedir:

“Turk Universitelerinde ortak zorunlu Tirk dili derslerinin okutulmasina
1982-1983 Egitim-ogretim Yili'nda baslanmistir. Dort yillik egitim kurumlarmin
biitiin smiflarinda, bes ve alti yillik kurumlarin ilk dort smifinda bu dersler
verilmeye baglaninca ortada bu dersleri verecek 6gretim elemaninin olmadig: fark
edilmistir. Coztim igin, Tirk Dili ve Edebiyat: Boliimii de bulunan fakiiltelerin
Ogretim elemanlarindan yararlanma yoluna gidilmistir. Ayrica yeni olusturulan
Egitim Fakiiltelerinin ilgili programinda gorevli elemanlardan yararlanilmistir. Bu
eleman temini, ilgili kanunun yiiriirliige girmesi ve okutmanlarin alinmasina kadar,

anilan 6gretim elemanlarinca gergeklestirilmistir.

Biz de, o yillarda gorevli bulundugumuz Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat
Fakiiltesindeki baz1 boliimlerin yaninda Tip Fakiiltesinin de birinci ve dordiincii
smiflarma ilgili miifredati uygulamaya calistyorduk. Hatirlatilmas: gereken bir
konu da, bu derslerin benzerleri onceleri de farkli kurumlarda ve farkli adlar

altinda veriliyordu. Mesela benim fakiiltemde bu dersler biitiin boliimlerde
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Tiirk¢e-Kompozisyon ve Metodoloji adi altinda,

yeni diizenlemeye yakin bir yapiyla tarafimizdan Ahmet B.
verilmekteydi. Ayrica ¢ok farkli bir adi olan Ercilasun

Temel Bilimler ve Yabanci Diller adl ii¢ yillik bir “Tiirk c enin bu gun

zengin, gugla,
ifade kabiliyeti
yuksek bir du-
rumda oldugunu,
ne var ki bu
zengin dilin ¢o-

yliksekokulda da benzer dersler tarafimizdan
veriliyordu. Kisacas, {iniversitelerin bazilarinda bu
dersler, farkli anlayislarla da olsa, farkli adlarla ve
benzer igeriklerle veriliyordu. Ilgili kanun, yeniden
diizenleme yaparak dersin adindan igerigine kadar

her yerde ayn1 yapida verilmesini saglamigtir.”?

Gliniimiizde, Turk dili derslerindeki bu

cuklara, geng
nesle aktarilmada
bir takim sikintilar
yasandigini,
bunun asil sebe-
binin ise egitim-
Ahmet B. Ercilasun, “Tiirk¢enin bugiin deki aksaklik-

duraganhig: firsat bilen kimi yoneticiler, 6zellikle
ekonomik vd. kaygilarla bu derslerin siuf disina
cikarilmasin1  saglamakta, hatta bu derslerin
saglhikli okutulamadig1 gerekgesiyle tamamen

kaldirilmasini istemektedirler.

zengin, giiglii, ifade kabiliyeti yiiksek bir durumda lardan

kaynaklandigini”
belirtmektedir.

oldugunu, ne var ki bu zengin dilin ¢ocuklara, geng

nesle aktarilmada bir takim sikintilar yasandigini,

bunun asil sebebinin ise egitimdeki aksakliklardan
kaynaklandigini”* belirtmektedir.

Bugiin Tirk milli egitiminin bir¢ok kademesinde bu aksakliklar devam
etmektedir. Bunun temel sebeplerinden biri yonetimlerin Tiirkgeye bakisiyla ilgili,
ikincisi Tiirkge 6gretim kadrosundaki bilingsizlik ve yetersizliktir. Tiirkceye yonelik
olarak karsilasilan olumsuzluklarin giderilmesi icin milli egitimin her kademesinde

yeniden yapilandirmaya gidilmelidir.

Yiiksek okullarda okuyan onlarca 6grencinin adin bile yazmakta zorlandig1
gliniimiizde Tiirk¢e okuyan, Tiirk¢e yazan, Tiirkce goren, Tiirkce diisiinen, Tiirkce
Ogrenen ve Ozellikle Tiirkce 6gretenlere dnemli gorevler diismektedir. Her seyden
once Tiirkge derslerinin saglikli bir bicimde secilecek hedef kitleye saglikli bir
ortamda yeni yontem ve tekniklerle saglikli bir bicimde verilmesi saglanmalidar.

Prof. Dr. Abdurrahman Giizel'e gore etkili Tiirkge 6gretimi, hedef kitlenin tam
olarak tespit edilmesi ve dogru analiz edilerek tanimlanmasiyla miimkiin olabilir.
Tiirk¢e 0gretiminde yontem ve tekniklerin se¢imi hedef kitlenin 6zelliklerine gore

farkliliklar gosterebilir. Cagdas Ogretim stratejilerinin ana felsefesi olan ogrenci
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N

Yuksek okullarda
okuyan onlarca
ogrencinin adini
bile yazmakta
zorlandigi
gunumuzde
Turkge okuyan,
Turkge yazan,
Turkce goren,
Turkge dusunen,
Tarkce

ogrenen ve
ozellikle Turkce
ogretenlere
onemli gorevler
dusmektedir.
Her seyden
once Turkge
derslerinin
saglikh bir
bicimde
secilecek hedef
kitleye saglikli
bir ortamda

yeni yontem

ve tekniklerle
saghkh bir
bicimde verilmesi
saglanmalidir.

merkezli egitimin dogasi geregi Tiirkce 6gretimi de
Ogrenci merkezli olmali, yani hedef kitlenin zihni,
ruhi, Kkiiltiirel, mesleki vd. Ozelliklerine uygun
olarak yapilandirilmalidir. Tiirkge Ogretiminde
yontem ve uygulamalar hedef Kkitlelere yonelik

olmalidir®.

Bir donem Tiirkiye’de yasayan Rumlarin
papazlarmin bile Panayotlara “Tiirk¢e bilmeyen
cennete giremez” seklindeki veciz soziiyle
nasihatte bulunarak énemini vurgulamaya calistig1
Tiirkgeye® egitim Ogretimin her kademesinde
gereken deger verilmeli, yiiksek 6gretimde de bu

konu ihmal edilmemelidir.

Universitelerde Tiirk dili derslerinin okutul-
masina karsi olan kimi kisiler, bu meselenin ilk ve
orta 0gretimde halledilmis olmas: gerektigi tezini
ileri stirmektedir. Eger, art niyetle sdylenmemisse
bu diistince dogrudur. Gergekten, bir donem,
Tiirkceye onem verilen yillarin Tiirkiye’sinde
gorlildiigi gibi, Tirkgeyi yazili ve sozlii olarak
istenilen Ol¢iide kullanamayan 6grenciler liseden
mezun olamamistir. O donemlerde, Tiirkiye'deki
mevcut birka¢ tiniversitede de Tirk dili dersinin
okutulmasina yonelik bir ihtiya¢ hasil olmamuis
ya da Tiirkce dersleri farkli adlarla okutulmustur.
Ama bugiin icin ayn seyleri sdylemek s6z konusu
degildir.  Ciinkii, bugiin egitimciler arasindaki
yaygmn kanaate gore “bir {ilkenin gengleri liseyi
bitirinceye kadar {ilkenin resmi dilini dogru
kullanabilme becerisi kazanamiyorlarsa egitim
sisteminde eksiklik var demektir”” ve bu eksiklik
had safthadadir.

Bu eksiklik giiniimiizde Tiirkiye'nin dogusundan batisina birgok ortadgretim

kurumunda goriildiigii icin iiniversitelerde bu derslerin okutulmasi zorunlu hale

gelmektedir. Ayrica, Tiirk tiniversitelerinde diinyanin gesitli cografyalarindan gelen

ve sayilaribinlerle ifade edilebilecek oranda ana dili Tiirkce olmayan 6grenci 6grenim

gormektedir. Bunlarin okuduklari alanlarda saglikli bilgi edinebilmeleri ve basarili
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olabilmeleri bakimindan da Tiirk¢e derslerinin
universitelerin hazirlik ya da birinci siniflarinda
okutulmalar1 6nemlidir. Fakat, Tiirkiye'deki kimi
liselerden basarili bigimde Tiirk¢e egitimi almis
ve Tiirkgeyi yazili ve sozlii olarak iyi derecede
kullanabilen 6grencilerin durumlar: da goz oniinde
Tiirkiye'deki
Tiirk dili dersleriyle ilgili yeni bir diizenlemeye/

bulundurularak universitelerde

yapilandirmaya gidilmelidir.

Universitelerde okutulan Tiirkge derslerinin
yeniden yapilandirilmast durumunda izlenmesi
gereken yontem ve teknikler konusunda, hayatinin
30 yilin1 fiilen tiniversitede akademisyen ve bunun
15 yilim1 Tiirkge Dersleri Koordinatorii/Tiirk Dili
Boliim Bagkani gorevlendirmesi ve sorumluluguyla
yliriitmiis ve ylriitmekte olan biri olarak bu

konudaki 6nerilerim sunlar olacaktir:

Tiirkiye’deki biitiin {iniversite ve yiiksek
okullarda Tirk dili dersleri zorunlu olmali, bu ders
hazirhik smiflarinda okutulmali ve “baraj dersi”
olarak kabul edilmelidir. Baraj dersi olan Tiirkgeyi
yeterli seviyede kullanan 6grencilere, seckin bir jiiri
oniinde girdikleri yazili ve sozlii sinavlarda basarili
olmalar1 durumunda muafiyet hakki verilmelidir.
Hangi giiciin, hangi statii ve sosyal sinifin temsilcisi
olursa olsun Tiirk¢e barajint1 asamamis higbir
Ogrenciye boliim/alan derslerine devam hakki

verilmemelidir.

Baraj olan Tiirk dili derslerinin yami sira,
Ogrencilerin mezuniyetlerinden sonra mesleki
basarilarinda etkili olacak bicimde igerigi hazirlanan

ve daha ¢ok yazma ve konusma becerilerine yonelik

Turkce
ogretiminde
yontem ve
tekniklerin se¢cimi
hedef kitlenin
ozelliklerine
gore farkhliklar
gOsterebilir.
Cagdas 6gretim
stratejilerinin ana
felsefesi olan
ogrenci merkezli
egitimin dogasi
geregi Turkge
ogretimi de
ogrenci merkezli
olmali, yani
hedef kitlenin
zihni, ruhf,
kalturel, mesleki
vd. Ozelliklerine
uygun olarak
yapilandiriima-
hdir. Tarkge
ogretiminde
yontem ve
uygulamalar
hedef kitlelere
yonelik olmalidir.

uygulamali dersler olarak zorunlu/se¢meli yazili ve sozlii anlatim derslerine yer

verilmelidir.

Bunlardan “Yazili Anlatim” dersi Birinci Donemde verilmelidir. Ogrencinin

yazma becerilerinin istenilen diizeye c¢ikarilmasmin hedeflendigi bu dersin
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._ igeriginde “yazim kurallari, noktalama isaretleri,
Ayrl ca. Turk anlatim bicimleri, resmi/bicimsel yazilar, yaratici/
Univeréitel erinde kurgusal yazilar, diisiince ve bilgi aktaran yazilar,

not alma yontem ve teknikleri, 6zetleme yontem ve

dunyanin gesitli
cografyalarindan
gelen ve sayilari

teknikleri, yazili anlatimda goriilen dil yanhslar1”

gibi konulara agirlik verilmelidir.

binlerle ifade Ikinci Dénemde ise “Sozlii Anlatim” dersi yer
edilebilecek almahdir. Tiirkgeyi yazih olarak dogru ve diizgiin
oranda ana dili bi¢imde kullanabilme becerisini kazanan 6grenciler
Tl'jrk(;,e olmayan bu dersin hedef kitlesini olusturmalidir. Bu derste
o) Qren ci & g renim Ogrencilerin okul ve mesleki hayatlarindaki basari-
g érmektedir larini olumlu etki yapacak yontem ve uygulamalar
Bunlarin . esas alinmalidir. S6zlii Anlatim dersinin igeriginde
okuduklari genel olarak su konulara yer verilmelidir:
alanlarda “Konusma bozukluklarmin  giderilmesi,
S ag| ikl b||g| hazirliksiz konusabilme, etkin bi¢cimde hazirlikh
edinebilmeleri konusma yapabilme, diksiyon alistirmalari, beden
ve ba sarl I dilini iyi kullanabilme, dinleme ve dinledigini
olabilmeleri anlama, anlayarak etkili okuma, siir okuma teknik-
bakimindan leri, bilgi soleni, panel, agik oturum, konferans,
da Tiirk ce nutuk, soylesi vd. sozlii anlatimlarda etkili konugma
derslerinin yapabilme becerisi kazandirma, konusmaya dayali
o . . dil yanhglar1.”
Universitelerin Fyaniyan
hazirhik ya da Bu becerileri kazanan bir 6grenci, kurdugu
birinci siniflarinda iyi iletisim sayesinde toplumda ©6nemli bir yer
okutulmalari edinecek, bu becerisi ona, hayatin her sathasinda
onemlidir Onemli kazanimlar elde etme basarisin
gosterecektir.

Bunun i¢in; tiniversitelerin Tiirkge, Tiirk dili ve edebiyat1 6gretmeni yetistiren
boliimler digindaki fakiilte ve yiiksek okullarm diger boliimlerinde okutulacak
Tiirkce, Yazili Anlatim, S6zlii Anlatim vb. dersleri okutacak 6gretim elemanlars,
Tiirkge/Tiirk Dili ve Edebiyat: Egitimi/Ogretmenligi boliimlerinde yiiksekdgretimde
okutulacak Tiirkce derslerine yonelik 6zel bir programla yetistirilmelidir. Bu
boliim/bolimlerde yetisecek bu elemanlara yine ayni boliim/bdliimler biinyesinde
olusturulacak “Universitelerde Tiirkge Ogretimi” ana bilim dallarinda akademik

unvanlarina gore kadro tahsis edilmelidir.
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Bununla birlikte, tiniversitelerde Tiirkce

derslerini  okutacak  Ogretim  elemanlarinin

seciminde titizlikle davramilmali, seckin jiiri
huzurunda adayin yazili ve sozlii sinavdan basaril
olmasi neticesinde bu goérev ona tevdi edilmelidir.
Ciinkt, Tiirkge derslerinin okutulmasinda yasanan
olumsuzluklar ve gozlemlerimden hareketle
ylizde elliye yakin ¢ogunlukta bir Ogretim
eleman kitlesinin bu dersleri hakkiyla veremedigi
goriilmektedir. Bu sebeple; Tiirkge derslerinde
gliniin ve ortamin gerektirdigi bicimde en iyi
materyali kullanma gayreti icinde olunmali, hedef
kitle igin en iyi sunum teknikleri tercih edilerek
Tiirkge derslerinin anlatimina nitelik ve heyecan

getirilmelidir.

Boylece, biitiin egitim 6gretim kurumlarinda
oldugu gibi tiniversitelerdeki dil 6gretiminde de
diinya dili Tiirkceye hak ettigi deger verilmeli,
Tiirkgeyi yazili ve sozlii olarak dogru, giizel ve
etkili bicimde

toplumda dogru diistinen, dogru bakan, dogru

kullanan/kullanacak bireylerin

goren, yol gosteren aydinlar olarak yetismelerine

firsat taninmali, buna vesile olunmalidir.

Tarkiye’'deki
butun Universite
ve yuksek
okullarda Turk
dili dersleri
zorunlu olmali,
bu ders hazirlik
siniflarinda
okutulmali ve
“baraj dersi”
olarak kabul
edilmelidir.
Baraj dersi olan
Turkgeyi yeterli
seviyede kullanan
ogrencilere,
seckin bir juri
onunde girdikleri
yazili ve sozlu
sinavlarda
basarili olmalari
durumunda
muafiyet hakki
verilmelidir.
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